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Erklæring fra forfatteren:

 

Dette er en oppdiktet fortelling om oppdiktede mennesker, men satt inn i en mest mulig riktig virkelighet, både historisk og geografisk. Jeg har benyttet oppdiktede navn på mange gårder, inkludert storgården Salstad. Det samme gjelder flere øvrighetspersoner og noen andre betydelige historiske mennesker. Dette er gjort for å unngå tvil om at mine karakterer er romanpersoner. Eventuelle likheter med virkelige historiske personer er altså tilfeldige og utilsiktet.


Slik sluttet forrige bok:

Pengene var der ikke! Hun kunne nesten ikke fatte det, så hun søkte igjennom alt som var i vesken for å se om de kunne ha falt ut, men resultatet var det samme: Hver eneste én av de mer enn seks hundre dollarene var borte.

Noen måtte ha stjålet dem!

Tårene sprengte atter i øynene til Emilie, og denne gangen lot hun dem få utløp. Her satt hun ved en støvete landevei i et fremmed land og var pengelens, uten arbeid, uten venner, og attpåtil med barn!

Hun gråt så hun hulket, og krampesmertene i magen vokste.


1

Minnesota, lørdag 28. august 1880

Emilie tørket tårene og konsentrerte seg om å puste roligere der hun satt, men det kom noen hikst likevel. Hun tenkte på barnet, så hun la en hånd på magen for å gi moderlig trøst, selv om det egentlig var hun selv som trengte trøsten mest. Den lille krampen i magen begynte å gå over, men smerten ble ikke helt borte, og fortvilelsen til Emilie gikk slett ikke over.

Langsomt reiste hun seg og børstet støv av kjoleskjørtet mens hun stirret mismodig ned mot den åpne reisevesken. Hun hadde ikke lagt merke til at noe var flyttet på da hun pakket ned de siste tingene sine, bare lagt resten på toppen og lukket vesken mens tankene hadde vært opptatt med det som hadde skjedd, for det hadde vært forferdelig. Fru Sund og fru Solberg hadde ødelagt alt for henne før de reiste sin vei dagen i forveien, fulle av selvrettferdig harme, fulle av selvgodhet og fordømmelse. Ja, fulle av skadefryd også – det var helt tydelig.

Pengene hadde hun sist sett i går morges, men glemt å kikke etter i dag.

Med et dypt sukk bøyde hun seg og lukket vesken, og så rettet hun seg opp mens hun så seg om og samlet tankene. Det var liten trafikk langs den dårlige landeveien som hun hadde gått langs i retning opp mot Cannon Falls, men det var fremdeles flere mil igjen dit. De få vognene hun hadde møtt, hadde kjørt motsatt vei, altså mot stedet som hun nettopp hadde forlatt. Byen der nede ved bredden av Mississippi het Red Wing, og det føltes som om hun var blitt drevet ut av den. Fremdeles var det tidlig på formiddagen, og været var fint, bare litt for varmt for en som gikk og bar tungt.

To spørsmål kvernet rundt i hodet til Emilie: Hvem kunne ha tatt pengene, og hva skulle hun nå gjøre?

I håndvesken hadde hun noen mynter, mindre enn to dollar til sammen, og hun hadde et brød og et stykke ost. Klær hadde nok av, og hun var ung og i god form, men hun var omtrent to måneder på vei. Smertene i magen holdt på å gi seg. Hun lukket øynene og tenkte på barnet – det viktigste hun hadde – og hun strøk over den fremdeles flate magen mens hun mumlet noen trøstende ord om at alt skulle bli bra.

Når det gjaldt de forsvunne pengene, gikk mistanken til Emilie i en bestemt retning, kanskje i to, men hun kunne nesten ikke fatte at noen av dem hun tenkte på, kunne gjøre noe sånt. Hun trengte å snakke med en eller annen om det.

Å fortsette oppover mot Cannon Falls kunne hun ikke gjøre, for hun innså at tyveriet måtte meldes til politiet i Red Wing, der det hadde skjedd. Altså måtte hun snu og gå tilbake, for det var nettopp en politimann hun trengte å snakke med om dette. Pengene kunne hun vel ikke regne med å få igjen, skjønt helt umulig var det kanskje ikke. I alle fall måtte hun gjøre et forsøk ved å anmelde tyveriet, for det var tross alt seks hundre og tjueto dollar. Faren hadde gitt henne seks hundre før han reiste til Norge, resten var hennes egne. De pengene skulle liksom være tryggheten hennes.

Med et sukk grep hun vesken og begynte å gå tilbake mot Red Wing, og da kom det endelig en møtende vogn som kjørte den veien hun opprinnelig hadde tenkt seg. Kusken nikket og smilte, og Emilie nikket reservert tilbake uten å stoppe. Hun følte seg plutselig utrygg, helt alene som hun var, men mannen passerte uten å stoppe, og Emilie gikk trøstig videre. Vesken var tung, så hun rastet et par ganger, men fortsatte så fort hun kunne, og endelig nærmet hun seg bakkene nedover elvedalen mot byen.

Ved den siste rasten ble hun innhentet av en firehjuls flatvogn som ble kjørt av en smilende kar som hilste God morron, lilla gumman på tydelig svensk. Han hadde en stor og rolig hest foran vognen, men selv var mannen liten og tynn, og ansiktet var dekket av ukegammel grånende skjeggstubb. På vognen hadde han kasser med poteter og grønnsaker. Emilie fikk sitte på, og svensken så ut til å ha gått tom for ord, så hun følte at hun måtte si noe.

«Jeg var egentlig på vei mot Cannon Falls,» røpet hun. «Men jeg må ned igjen til Red Wing først.»

«Ja ha,» sa mannen og smilte fremdeles, mens han nikket fremover uten å se på henne.

Emilie sa ikke mer, og de kjørte en stund i taushet, men så kikket mannen skrått på henne og trakk pusten.

«Jeg bor like ved Cannon River Falls,» sa han plutselig alvorlig. «Nå sier folk bare Cannon Falls, og det får de gjerne gjøre for min del, men …» Han trakk på skuldrene og tidde.

«Jeg ble kjent med en norsk og to svenske innvandrerfamilier som reiste til Cannon Falls for en ukes tid siden,» fortalte Emilie. «De har vel slått seg til der en stund, tror jeg.»

«Ja-a,» nikket svensken og begynte å smile igjen. «De er der, ja.»

«Det var opp til familien Sundet jeg hadde tenkt meg, til Åse og Gorm,» fortsatte Emilie. Egentlig var det videre til Northfield hun opprinnelig hadde villet, men alt var usikkert.

«Ja ha,» sa svensken og smilte bredere. Mer kom det ikke.

«Skal du selge varene dine på torvet?» spurte Emilie. På en måte var det godt å kunne snakke om hverdagslige ting, men vanskelig også, for det var naturligvis mest tyveriet som opptok henne.

«Ja, og så skal jeg ha en slåmaskin med meg hjem,» sa svensken. «I morgen tidlig kjører jeg tilbake. Du kan få sitte på.»

«Tusen takk, det kan godt hende jeg vil det, men helt sikkert er det ikke,» svarte Emilie. «Jeg skal prøve å gi beskjed, men bare kjør hvis jeg ikke er der.»

Det nikket han til, og Emilie hoppet av ved politistasjonen uten å forklare noe, takket bare for skyssen mens mannen nikket og smilte. Så kjørte han videre.

Emilie gikk inn og spurte etter den norske politimannen som hun kjente, og Andersen var heldigvis inne. Han satt alene på det indre kontoret, men reiste seg og kom ut da han fikk se henne, og han sukket mens han hevet brynene og så brydd ut.

«Jeg hørte hva som skjedde i går,» sa han før Emilie rakk å si noe. «Det er en stor skam! Ja, det du ble utsatt for, altså, ikke det andre …» Han stoppet og ristet usikkert på hodet mens blikket gikk en snartur mot magen hennes.

«Takk,» svarte Emilie. «Men jeg kommer for å melde et tyveri.»

«Ja vel?» Andersen rynket pannen enda mer. «Kom inn på kontoret og sett deg. Hva er det som er stjålet?»

«Pengene mine,» svarte hun idet hun tok plass på besøksstolen, mens han satte seg ved skrivepulten og åpnet en stor protokoll.

«Når? Hvor? Hvor mye?» spurte han og skrudde lokket av blekkhuset.

«Når og hvor vet jeg ikke, men jeg hadde seks hundre og tjueto dollar,» svarte hun.

«Oi!» utbrøt han. «Så mye?»

«Ja. Far ga meg dem, men nå er alt sammen borte,» nikket Emilie mens Andersen skrev.

«Mynter eller greenbacks?» spurte han. «Eller en blanding?»

«Bare sedler, alt sammen,» svarte Emilie. Hun visste at de gjerne ble kalt greenbacks fordi baksiden var mørkegrønn, og den nyeste sorten – som var den faren hadde gitt henne – var trygge, for de kunne løses inn i gull.

«Hvilke valører var det på sedlene?» Andersen så ikke opp fra skriveriene.

«Fem, ti og tjue dollar,» svarte Emilie. «Dessuten var det to éndollarsedler.»

«Ja vel. Hvem visste at du hadde disse pengene?» Han noterte videre.

«Den eneste jeg hadde fortalt det til, var Gunnvor Gundersen, kona til formannen i skolestyret,» sa Emilie. «Men jeg nevnte ikke noe beløp, bare at far hadde gitt meg en del penger.»

«Hm, sier du det …» Andersen lot pennen hvile mens han tenkte, og Emilie sa ingenting.

«Ja vel,» sa han omsider. «Gunnvor prater med mange. Var dette noe hun skulle holde for seg selv?»

«Nei, jeg forlangte ikke det, men det var ment som en fortrolig opplysning fra min side,» svarte Emilie.

«Skjønner. Når og hvor oppdaget du at pengene var borte, og når og hvor så du dem sist?» spurte Andersen mens han igjen noterte i protokollen.

«Sist jeg så dem, var i går morges på rommet jeg leide hos madam Jensen. Da lå de i et brev i vesken, slik de skulle. Jeg oppdaget at de var borte for et par timer siden, da jeg rastet mens jeg gikk mot Cannon Falls i dag.» Emilie sukket og ristet på hodet. «Jeg glemte å se etter pengene da jeg pakket de siste tingene mine i morges.»

«Jeg kan forstå at du hadde annet å tenke på da, etter det skammelige du ble utsatt for,» snøftet han. «Da kan det vel se ut som om pengene kan ha forsvunnet mens vesken din befant seg på rommet ditt på pensjonatet, hva? Var døren din låst?»

«Nei, det var ingen lås på døren, så hvem som helst kunne gå inn dit hvis de var frekke nok,» svarte Emilie. «Men det finnes en annen mulighet også. En ung amerikaner som heter Tom, passet vesken for meg da jeg var innom bakeriet og kjøpte et brød i morges. Jeg kan ikke forestille meg at det er han som har tatt pengene, men det kan vel ikke utelukkes, heller.»

«Aha!» utbrøt Andersen og spratt på føttene. «Det må vi undersøke! Tror du at du kan finne ham? Vesken kan du bare sette fra deg her til så lenge.» Han grep et dobbeltløpet haglgevær fra et stativ, enda han allerede hadde en revolver i beltet.

«Tom arbeidet på havna, men til meg sa han at han ville ta første båt til St. Paul – fordi jeg skulle reise herfra.» Også Emilie kom seg opp og ble med ham ut, men lot den tunge vesken stå igjen ved veggen.

«Sa han det?» Andersen trakk brynene sammen. «Var han … interessert i deg på noen måte?»

«Ja, han var nok det, og jeg likte ham, men mer var det ikke,» svarte Emilie. «Tom var veldig snill og hjelpsom. Vi snakket så vidt om å treffes igjen en gang, men det var ikke annet enn prat.»

«Ingen avtale, altså? Bare et vagt håp?» Andersen satte politihatten på seg før han vinket henne ut og låste døren, og så gikk de mot havna. Det var ikke langt dit.

«Ja, men han håpet veldig at vi skulle treffes,» sa Emilie.

«Visste han om din … eh, tilstand?» spurte Andersen tydelig brydd idet han la hagla over skulderen med løpene pekene bakover og oppover. «Hvis det er sant, det jeg har hørt,» la han fort til.

Emilie var egentlig ikke så overrasket over at han visste at hun med barn, for ryktene spredde seg nok fort blant de norske her i byen, og kona til Andersen kjente fru Sund og fru Solberg.

«Jo, det er nok sant,» svarte hun med et sukk. «Men Tom visste det ikke. Er det viktig?»

«Det kan være det,» nikket Andersen. «Hvis Tom hadde visst det, kunne han ha gitt opp tanken på deg. Ikke sant? Da kunne han lettere ha ranet deg.»

«Han visste det absolutt ikke, og jeg kan som sagt ikke forestille meg at han tok pengene,» svarte Emilie og pekte. «Her var det han passet vesken min. Han satt på den kassen der, og jeg var innom bakeriet der borte i kanskje tre eller fire minutter. Da jeg kom ut, satt han akkurat slik han hadde sittet da jeg gikk, og vesken sto ved føttene hans.»

«OK,» sa Andersen i en effektiv tone. «Hvis han tok pengene, har han neppe reist til St. Paul slik han sa, men heller tatt motsatt vei. Forresten er det ikke sikkert at han har kommet seg av sted ennå. Det er vel bare et par timer siden du snakket med ham.»

«Kanskje tre,» sa Emilie. Hun håpet virkelig at Tom var uskyldig, og at han hadde reist, for han hadde også tatt med et kort brev til faren hennes. Avtalen var at han skulle poste det i St. Paul for at stempelet ikke skulle røpe hvor hun var. Nå virket det ganske dumt.

«La meg høre med gamle Joleik som sitter på benken der borte,» sa Andersen da de var nede på havna. «Han pleier å følge med på alt som skjer her nede, for det er liksom livet hans nå for tiden. Han er nesten nitti, men klar som en ungdom. Bare vent her, du.»

Andersen strente bort til en tynn gubbe med grått skjegg og innsunket munn. Han var kledd i vadmelsbukser og en flanellskjorte, og på hodet bar han en hatt med vide bremmer som bølget opp og ned hele veien rundt. Han satt og støttet to krokete never på en stokk mens han gliste tannløst mot politimannen, og Emilie hørte at de snakket lavmælt sammen en stund. Joleik ristet flere ganger på hodet, og han pekte bestemt oppover elva.

«Jo da, han satt her og så alt sammen,» rapporterte Andersen da han kom tilbake. «Tom reiste nordover for en times tid siden, akkurat som han sa at han ville gjøre. Og Joleik er helt sikker på at han aldri åpnet vesken din mens du var borte, for han satt med nevene på lårene og vesken ved føttene da han passet den. Jeg tror vi dermed kan slå fast at det ikke kan være Tom som er tyven. Pengene må ha vært borte allerede, for det er vel ingen som har vært nær vesken din etterpå, hva?»

«Nei, etterpå bar jeg den selv,» svarte Emilie. Hun visste ikke helt om hun skulle føle lettelse eller gru, for hun forsto godt hva dette innebar, og Andersen satte ord på det.

«Da er det noen som har stjålet pengene mens vesken sto på rommet ditt hos madam Jensen,» slo han fast. «La oss ta en tur dit.»
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